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SMERNICE RADY 93/120/ES
ze dne 22. prosince 1993,

kterou se méni smérnice Rady 90/539/EHS o veterindrnich podminkich pro obchod s dribeZi
a ndsadovymi vejci uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz ze tfetich zemi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Cldnek 43 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (!),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (3,

s ohledem na stanovisko Hospodafského a socidlniho

vyboru (),

vzhledem k tomu, Ze s ohledem na tendenci v driibezdiském
odvétvi k vétsim jednotkdm a k intenzivnéjsimu hospodafeni
je tieba prizptsobit nékteré aspekty smérnice 90/539/EHS
o veterindrnich podminkdch pro obchod s driibezi a nédsado-
vymi vejci uvniti Spolecenstvi a jejich dovoz ze tietich zemi (%)
tak, aby se vyjasnily pozadavky a zjednodusilo jejich uplatrio-
véani v clenskych statech;

vzhledem k tomu, Ze Rada pfijala smérnici 92/66/EHS o opa-
tienich Spolecenstvi pro tlumeni newcastleské choroby ()
a smérnici 92[40[EHS o opatfenich Spolecenstvi pro tlumeni
influenzy ptdkd (6), ¢imz umoznila zjednoduseni smérnice
90/539/EHS;

vzhledem k tomu, Ze s ohledem na zpravu Komise pro Radu
o rizicich pfenosu newcastleské choroby a o podminkdch,
které museji ockovaci latky proti newcastleské chorobé
splilovat, by mély byt urcité ¢lenské stity nebo oblasti pfipadné
schvaleny jako oblasti, které proti této chorobé neockuji; ze by
vSak mélo byt piijato opatieni, na jehoz zakladé by byl tento
status v pifpadé potieby zrusen;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné zménit obchodni pravidla
pouzitelnd na tfeti zemé s cilem zajistit, aby byla rovnocennd

s pravidly pouzitelnymi v ¢lenskych stitech, zejména pokud
jde o newecastleskou chorobu a influenzu ptakd,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1
Smérnice 90/539/EHS se méni takto:

1. V ¢&énku 2 se bod 3 nahrazuje timto:

,3. jednodennimi kufaty*:
veskerd dribez mladsi nez 72 hodin, jesté
nekrmend; pizmovky velké (Cairina moschata)
a jejich kfizenci se vsak mohou krmit;“.
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2. V clanku 2 se bod 7 nahrazuje timto:

7. hejnem”
veskerd dribez téhoZ ndkazového statusu, chovana
v tychz prostordch nebo v ohradé a vytvéfejici
jednu  epizootologickou jednotku. V pFipadé
dribeze chované v uzavienych prostorich sem
patii vSichni ptaci sdilejici tyZ objem vzduchu;“.

3. V ¢l 2 bodu 9 se pismeno c) nahrazuje timto:
,€) chovnym zafizenim
i) bud chovné zafizeni pro chovnou drtibez, jehoz

¢innost spocivd v péci o chovnou drtibez do doby,
nez takova drtibez dosdhne reprodukéntho stadia,

nebo

ii) chovné zafizeni pro uzitkovou drobez, jehoz
¢innost spociva v péci o nosnou uzitkovou dribez
do doby, nez takovd driibez dosihne nosného
stadia;".

4. V ¢lanku 2 se odstavec 15 zruduje.

5. Clének 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5

Za ucelem obchodovéni ve Spolecenstvi

a) museji ndsadova vejce, jednodenni kufata, chovnd
driibez a uzitkovd dribez spliiovat podminky, které
jsou stanoveny v clancich 6, 12, 15 a 17. Museji
rovnéz spliovat vSechny podminky podle ¢lanka 13
a 14

Kromé toho:

— ndsadovd vejce museji spliiovat podminky stano-
vené v ¢lanku 7,

— jednodenni kufata museji spliiovat podminky stano-
vené v ¢lanku 8,

— chovnd dribez a uzitkovd dribez musi spliovat
podminky stanovené v ¢lanku 9;
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b) jate¢nd drtibez musi spliovat podminky stanovené
v ¢lancich 10, 12, 15 a 17 a rovnéZ podminky stano-
vené na zdkladé clankt 13 a 14;

¢) dribez (véetné jednodennich kufat) uréend k dodédvce
zvéfe k zazvéfeni musi spliovat podminky stanovené
v ¢lancich 10a, 12, 15 a 17 a rovnéZz podminky
stanovené na zakladé ¢lank 13 a 14.°

6. V &l 6 odst. 1 se pismeno ¢) nahrazuje timto:

,€) nesméji byt umistény v oblasti, kterd je z veterindr-
nich davodd pfedmétem restriktivnich opatfeni podle
pravnich predpistt SpoleCenstvi v dusledku vzniku
ohniska choroby, vii¢i niZ je drtibez vnimavd;"“.

7. V clanku 6 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. z hejna, které v dobé odeslini nevykazuje zddné
klinické zndmky nakazlivé choroby dribeze ani pode-
zfeni na ni;".

8. Clanek 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7

V dobé¢ odeslani museji ndsadova vejce:
1. pochdzet z hejn, ktera:

— se nachdzela po dobu del3i nez Sest tydnt v jednom
nebo vice zafizenich Spolecenstvi ve smyslu ¢l. 6
odst. 1 pism. a),

— v piipadg, Ze byla ockovdna, byla ockovdna v sou-
ladu s podminkami o¢kovani podle pilohy III,

— prodélala béhem 72 hodin pted odesldnim bud
veterindrni prohlidku, kterou provedl dfedni
veterindrni lékaf nebo zmocnény veterindrni
lékat, a v dobé prohlidky nevykazovala zddné
klinické zndmky nakazlivé choroby ani pode-
zfeni na ni,

— nebo je Gfedni veterindrni lékaf nebo zmocnény
veterindrni 1ékat kazdy mésic kontrolovali,
pfi¢emz posledni kontrola se uskute¢nila maxi-
mélné 31 dnt pied odesldnim. Pokud je vybrana
tato moznost, Ufedni veterinirni 1ékat nebo
zmocnény veterindrni lékaf musi rovnéz provést
kontrolu zdznamt ndkazového statusu hejna
a na zakladé¢ aktudlnich informaci, které
poskytla osoba povéfend pééi o hejno béhem
72 hodin pfed odeslanim, zhodnotit aktudlni
nakazovy status. V piipadé, Ze na zdkladé
zdznamu nebo jinych informaci vznikne pode-
zfeni na chorobu, musi Gfedn{ veterindrn{ lékaf

nebo zmocnény veterindrni lékaf provést veteri-
narni prohlidku, pfi niz se vylou¢i moznost
vyskytu nakazlivé choroby dribeZe;

2. byt oznacena v souladu s nafizenim Komise (EHS)
& 1868/77;

3. byt dezinfikovana v souladu s pokyny dfedniho veteri-
ndrntho lékare.

Pokud se nakazlivé choroby dribeze, které se mohou
prenaset vejci, objevi v hejnu, které dodavalo vejce v dobé
jejich inkubace, museji byt kromé toho uvédomény zicast-
nénd lihen a orgdn ¢i orgdny piislusné pro lihent a hejno
pavodu.”

9. V clanku 8 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) spliiovat podminky ockovéani v piiloze III, pokud byla
ockovana;*.

10. V ¢lanku 9 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) spliiovat podminky ockovani v piiloze II, pokud byla
ockovana;*.

11. V clanku 9 se pismeno c) nahrazuje timto:

,¢) podrobila se béhem 48 hodin pred odeslinim veteri-
narni prohlidce, kterou provedl dfedni veterindrni lékar
nebo zmocnény veterinarni 1ékaf, a v dobé prohlidky
nevykazovala 7ddné klinické zndmky nakazlivé
choroby drtibeze ¢i podezieni na ni;“.

12. V ¢lanku 10 se pismeno c¢) nahrazuje timto:

,€) kde veterindrni prohlidka, kterou béhem péti dnt pfed
odesldnim proved! Gfedni veterindrni lékat nebo zmoc-
nény veterindrni 1ékat u hejna, k némuz patii dribez,
kterd méd byt poraZena, neprokdzala zddné klinické

znamky nakazlivé choroby dribeze ¢&i podezieni na

“«

ni .

13. V ¢lanku 10 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) které se nenachdzi v oblasti kterd je v souladu
s pravnimi predpisy SpoleCenstvi z veterindrnich
dvodt pfedmétem restriktivnich opatfeni v dasledku
vzniku ohniska choroby, vii¢i niz je driibez vnimavd.”

14. Vklada se novy ¢lanek, ktery znf:

Cldnek 10a

1. V dobé odesldini mus{ dribez starsi nez 72 hodin,
uréend k doddvce k zazvéfeni volné zZijici zvéfe, pochdzet
z hospodafstvi:

a) kde byla chovadna od vylihnuti nebo po dobu del$i nez
21 dnd a kde se béhem dvou tydna pred odeslanim
nedostala do styku s nové ptichozi dribezi;
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15.

16.

17.

18.

b) které neni predmétem restriktivnich veterindrnich
opattent, kterd se vztahuji na dribez;

¢) kde veterindrni prohlidka, kterou béhem 48 hodin pfed
odesldnim provedl tfedni veterindrn{ 1ékat nebo zmoc-
nény veterindrni lékaf u hejna, k némuz patii dribez,
kterd md byt odeslina, neprokdzala zddné klinické
znamky nakazlivé choroby dribeze ¢i podezteni na ni;

d) které se nenachdzi v oblasti, kterd je z veterindrnich
dvodt pfedmétem zdkazu v souladu s pravnimi pfed-
pisy Spolecenstvi v dasledku ohniska choroby, vici niz
je drabez vnimava.

2. Clinky 6 a 9a se nevztahuji na driibez podle
odstavce 1.

V ¢l 11 odst. 2 se tieti odrazka nahrazuje timto:

,— splnuji podminky ockovani v piiloze III, pokud byla
ockovéna;“.

V ¢l 11 odst. 2 se patd odrdzka nahrazuje timto:

,— kterd se nenachdzeji v oblasti, kterd je z veterindrnich
dtivodt predmétem restriktivnich opatfeni v souladu
s pravnimi predpisy Spolecenstvi v dusledku vzniku
ohniska choroby, vi¢i niZ je dribez vnimava;*.

V ¢l 11 odst. 2 se posledni odrdzka nahrazuje timto:

,Vsichni ptaci v zdsilce museji mésic pred odeslanim pfi
sérologickych testech na protilitky proti Salmonelle
pullorum a Salmonelle gallinarum v souladu s pfilohou II
kapitolou III reagovat negativné. U ndsadovych vajec nebo
jednodennich kufat se hejno ptvodu musi b&hem ti
mésictt pfed odesldnim podrobit sérologickym testlim na
Salmonellu pullorum a Salmonellu gallinarum, pfi nichz maze
byt infekce odhalena pfi prevalenci 5 % s 95 % spolehli-
vosti.

V clanku 12 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:

,2.  Jestlize cht&i byt clensky stat nebo oblast ¢i oblasti
Clenského stitu stanoveny jako oblasti, kde se neockuje
proti newcastleské chorobé, mohou ptedlozit program
podle ¢l. 13 odst. 1.

Komise provéii programy, které ji ¢lenské staty pfedlozily.
Programy mohou byt schvdleny postupem podle
¢lanku 32 na zakladé kritérii podle ¢l. 13 odst. 1. Jakékoli
dalsi vSeobecné nebo konkrétni zaruky, které mohou byt
v obchodu uvnité Spolecenstvi pozadovany, mohou byt
vymezeny v souladu s tymz postupem.

19.

Pokud jsou ¢lensky stit nebo oblast ¢ oblasti ¢lenského
statu toho nazoru, ze dosdhly statusu oblasti, kde se nepro-
vadi ockovani proti newcastleské chorob¢, mohou Komisi
pozadat o vyhldseni takového statusu postupem podle
¢lanku 32.

Pfi urleni statusu oblasti, kde se neprovadi o¢kovani proti
newecastleské chorobé, se u clenského stitu nebo oblasti
berou v dvahu ddaje podle ¢l. 14 odst. 1 a zejména tato
kritéria:

— s vyjimkou povinného ockovani postovnich holubii
podle ¢l. 17 odst. 3 smérnice 92/66/EHS nebylo ocko-
vani proti newcastleské chorobé u dribeze podle
Clanku 1 povoleno béhem predchozich —dvandcti
mésica,

— hejna chovné dribeze byla alespont jeden rok sérolo-
gicky sledovdna na pritomnost newcastleské choroby
v souladu s provadécimi pravidly pfjatymi postupem
podle ¢lanku 32,

— v hospodafstvich se nenachdzi Zadnd drtibez, u niz by
bylo ockovani proti newcastleské chorobé provedeno
béhem predchozich dvandcti mésic, s vyjimkou
postovnich holubti ockovanych podle ¢l. 17 odst. 3
smérnice 92/66/EHS.

3. Komise muZe status oblasti, kde se neprovadi ocko-
vani proti newcastleské chorobé, pozastavit postupem
podle ¢lanku 32 bud:

i) v piipadé vaziné epizoocie newcastleské choroby,

kterou neni mozné dostat pod kontrolu;

ii) nebo v piipadé zruSeni legislativnich omezeni, kterd
zakazuji pravidelné ockovani proti newcastleské
chorobé.

4. Podminky uvedené v odstavci 1 prezkoumd Rada,
kterd rozhoduje kvalifikovanou vétinou na ndvrh Komise
predtim, nez pravni predpisy ke sladéni pouzivani ockova-
cich latek proti newcastleské chorobé vstoupi v platnost,
nejpozdéji vak dne 31. prosince 1994.

V ¢lanku 15 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Jednodenni kufata a ndsadovd vejce se museji
prevazet:

— bud' v nepouzitych nevratnych pfepravkich uréenych
k tomuto tcelu, které se pouziji pouze jednou
a potom jsou zniCeny,

— nebo v pifepravkich, které mohou byt pouzity znovu,
pokud jsou pfed kazdym pouzitim vycistény a dezinfi-
kovény.
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20.
21.

22.

23.
24.

V kazdém piipadé museji takové piepravky:

a) obsahovat pouze jednodenni kufata nebo ndsadova
vejce téhoz druhu, skupiny a typu dribeze pochdzejici
z téhoZ zafizent;

b) byt opatfeny stitkem:

¢lenského a oblasti

— s nadzvem statu

ptvodu,

ptivodu

— s Cislem schvileni zaf{zeni pavodu podle piilohy II

kapitoly I bodu 2,
— s poctem kufat nebo vajec v kazdém baleni,
— s druhy drtbeze, k nimz vejce nebo kutata patii.“
V ¢l 15 odst. 3 se zrusuje tieti odrdzka.

V ¢l 15 odst. 4 se vklddd novy bod, ktery zni:

,¢) dribez urcend k dodavce k zazvéfeni musi byt nepro-
dlené ptepravena do bodu uréeni, aniz pfijde do styku
s jinou drtibezi, s vyjimkou drubeze urcené k doddvce
zvéfe k zazvéfeni a odpovidajici podminkdm této
smérnice.”

V ¢lanku 17 se posledni odrdzka nahrazuje timto:

,— je opatfeno razitkem a podpisem, které se lisi od
barvy osvédéeni.”

Clanek 19 se zrusuje.

Clanek 22 se nahrazuje timto:

,Cldnek 22

1. Drtbez a nasadovd vejce museji pochdzet ze tietich

zemi:

a) v nichZ jsou influenza ptdk a newcastleskd choroba
podle definice ve smérnici Rady 92/40/EHS
a 92/66/EHS chorobami povinnymi hldsenim;

b) v nichz se influenza ptiki a newcastleskd choroba
nevyskytuji,
nebo

které, ackoli nejsou prosté téchto chorob, je tlumi
opatfenimi, kterd jsou alespoil rovnocennd opatfenim
stanovenym ve smérnicich 92/40/EHS a 92/66/EHS.

2. Dalsi kritéria tiidéni tfetich zemi s ohledem na
odst. 1 pism. b), zejména pokud jde o typ pouzité ocko-
vaci latky, se stanovi postupem podle clanku 32 do
1. ledna 1995.

3. Komise muze postupem podle ¢lanku 32 rozhod-
nout, za jakych podminek se odstavec 1 pouZije pouze na
¢ast tzemi tietich zemi.

25. V clanku 24 se pismeno h) se nahrazuje timto:
,h) byt opatfeno razitkem a podpisem, které se lisi od
barvy osvédéeni.”
26. Clanek 35 se zrusuje.
27. V piiloze I se stitni referencni laboratof pro Ddnsko
nahrazuje timto:
,National Veterinary Laboratory
Poultry Disease Division
Hangovej 2
DK-8200 Aarhus N*.
28. V priloze IV vzoru 5 bodu 14 se pismeno a) nahrazuje
timto:
,a) ptaci popsani vySe spliuji ustanoveni ¢lanka 10 a 15
smérnice 90/539/EHS;".
29. V priloze IV vzoru 6 bodu 14 se pismeno a) nahrazuje
timto:
,a) ptaci popsani vyse spliuji ustanoveni ¢lankd 10aa 15
smérnice 90/539/EHS;"

Cldnek 2
1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a sprévni pied-
pisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpoz-
dgji do 1. ledna 1995. Neprodlen¢ o nich uvédomi Komisi.
Tato opatieni pfijatd ¢lenskymi stity museji obsahovat odkaz
na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
tfednim vyhlaseni. Zpusob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.
2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostatnich pravnich predpisti, které pfijmou v oblasti
pusobnosti této smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice je urcena ¢lenskym stattim.

V Bruselu dne 22. prosince 1993.

Za Radu
piedseda
J.-M. DEHOUSSE



